- Enquéte d'automne sur les
..: fruits et légumes, 2005

®

CONFIDENTIEL une fois rempli
Cette enquéte est menée en vertu de la
Loi sur la statistique, Lois révisées du
Canada (1985), ch. S-19. En vertu de la
Loi sur la statistique, il est obligatoire de
remplir le présent questionnaire.

If you prefer this questionnaire in
English, please check [ ]

répercussions de I'Accord de
libre-échange et de revoir la mise en
application des niveaux tarifa}gfes;k
INSTRUCTIONS AUX EXPLOITANTS POUR L'ENQUETE D'AUTOMNE SUR LES FRUITS ET LEGU
1. Le présent questionnaire a pour but de vous aider a répondre a une interview téléphonique. Complétez-le et gar e prégde
votre téléphone. Un intervieweur de Statistique Canada vous téléphonera entre le 7 novembre et le 2 dé PO
recueillir vos réponses. NE POSTEZ PAS CE QUESTIONNAIRE, conserver-le dans vos dossiers.
2. Veuillez répondre a toutes les questions qui se rapportent a votre exploitation.
Si possible, consultez vos dossiers. Autrement, donnez une estimation aussi précise que possibles

4. Merci de votre collaboration. A CONSERVER DANS VOS DOSSIERS, NE%S TRE A LA POSTE

Le but de la présente enquéte est de
recueillir des renseignements servant a
estimer la superficie, la production et la
valeur des cultures fruitieres et légumiéres
au Canada. Les renseignements fourpi
permettent de mesurer 'ampleur de

w

A. Revisez l'information sur I étiquette. Siles renseignements sont incorrects incomplets, veuillez faire
les corrections nécessaires dans les espaces ci- dessous

Cosoe ) [ L L L] L] [ L]

Nom de IeprOItatlon 5 |I ya Ileu)

Coome | L UL LI |Ad/\L| [ L]

Nom de la socnete (sily a

LD 1§ m&# IO T

Nom de faml Ind rég. Téléphone
|||\|!'l||__\ HIEENIEENEEER
" ..;ue|M Ind. rég. FAX
|||H|||\| LTI
Location de télépheS ‘& Ind. rég. Téléphone
L L4 ERs NN EEEEEEEEEEEN
ADR R.R. C tal Numéro et nom de la rue
Ll Ll WL LS | JYdel L]
Code post Burefiane 2 poste (ra 1 deyla ville ou du village ou le courrier est regu)

NANOMEINEEEEE SR NN

\ Adresse couf.ciy(si dispo;i‘ le)
N L L Pl I I T T T T
2
L]

A@:IE / v,
Nom de I'associé (nom de famille) Ineh 1452 Téléphone
EEEEEEEEEEEEEEN A NN EEEE

%ER )}\>
N
Q Prénom usuel Ind. reg. FAX

Location de téléphone alternative Ind. rég. Téléphone
ADR R.R. Case postale Numéro et nom de la rue
Code postal Bureau de poste (nom de la ville ou du village ou le courrier est regu)

l:' Veuillez cocher si I'adresse et le numéro de téléphone sont les mémes que celui du chef d'exploitation.
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e P PP PP ]

Nom de I'associé (nom de famille) Ind. rég. Téléphone
e P P PP ]

Prénom usuel Ind. rég. FAX

ENIEEEEEEEEEEEEN [T ITT]

Location de téléphone alternative Ind. rég. Téléphone

EEEEEEEEEE RN

ADR R.R. Case postale Numéro et nom de la rue

Ll L L e (&
Code postal Bureau de poste (nom de la ville ou du village ou le courrier est regu) <

l:' Veuillez cocher si I'adresse et le numéro de téléphone sont les mémes que celui du cw itation.

J)

B.

@ 200

Avez-vous cultivé des fruits ou des Iégumes pour la vente en 2005?
Ne tenez pas compte des fruits ou des légumes de serre.

| Y

Passez a la section C < Passez a la section G
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E. Quel pourcentage de vos ventes sur le marché frais a été fait par votre ferme directement au public?
%

F. ACCORD FEDERAL-PROVINCIAL SUR LE PARTAGE DES RENSEIGNEMENTS 051

RESIDENTS DE TERRE-NEUVE, DU NOUVEAU-BRUNSWICK, DE L'ONTARIO, DU MANITOBA, DE LA SASKATCHEWAN ET
DE LA COLOMBIE-BRITANNIQUE :

Pour réduire le fardeau de réponse et améliorer I'uniformité des statistiques, Statistique Canada a conclu des ententes, aux termes de
l'article 12 de la Loi sur la statistique, avec le ministére de Ressources forestieres et du secteur agro-alimentaire de Terre-Neuve et Labrador,
le ministére de I'Agriculture et de 'Aménagement rural du Nouveau-Brunswick, le ministére de I'Agriculture, de I'Alimentation et des
Affaires rurales de I'Ontario, le ministére de I'Agriculture du Manitoba, le ministére de I'Agriculture et de I'Alimentation de la Saskatchewan et
le ministere de I'Agriculture, des Péches et de I'Alimentation de la Colombie-Britannique. Les renseignements recueillis et partagés sont
confidentiels et ne serviront qu'a des fins statistiques. En vertu de l'article 12 de la Loi sur la statistique, vous pouvez refuser de partager
ces renseignements. Adressez vos questions et commentaires a la Division de I'Agriculture, Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A 0T6.
Acceptez-vous de partager ces renseignements?
(cochez (x) une case)

Oui |:| Non |:|

RESIDENTS DU QUEBEC :

Pour éviter le chevauchement des enquétes, la présente enquéte est menée en vertu d'un accord de collaboration avec )
statistigue du Québec aux termes de l'article 11 de la Loi sur la statistique. La Loi sur la statistique du Québec rexferme( 1€
dispositions que la Loi sur la statistique fédérale relativement & la protection des données confidentielles et aux %
divulgation des renseignements.

G. sIvoUs AVEZ REPONDU AUX ELEMENTS C OU D, SAUTEZ LA SECTION G.

500
A.  Avez-vous arrété temporairement de produire des fruits et des légumes? Oui D
B. Avez-vous arrété définitivement de produire des fruits et des Iégumes? Oui l:| Non l:]
C. Avez-vous déja produit des fruits ou des légumes? Non l:]
D. Continuez-vous d'exploiter une ferme?
Oui Non, n'exploite plus Non, autre motif
Merci d'avoir participé
a cette enquéte W
N'EXPLOITE PLUS (/( 3 CHANGEMENT D'EXPLOITANT 033
1.  Pourquoi cette ferme n'est plus exploitée? 3. Pourquoi I'exploitant de cette ferme a-t-il changé?
<\ (Cochez (x) une case)
d& Q) VENLE o passez a4 ..

b) location (durée du bail) . (ans) . passeza4 ..

/? (< \\ c) retraite de I'exploitant ..........c.ccoceovriniciciiiincne.
N
(Réservé au bureau) |:| d) déces de I'exploitant .........ccccecevvrerereneinienenns

<> e) autres (veuillez préciser)
2. L'exploitant it-ilreprendre I'exploitation de cette ferme plus
4. A qui avez-vous vendu/loué I'exploitation?
031 032
Nom:
—_— Quand
année mois
Téléphone:
Adresse:

Ne saism
pas

Merci d'avoir rempli ce questionnaire.

COMMENTAIRES:

5-5100-286.2



